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A VASARTEREK ELTERO TIiPUSAI
A KOZEPKORI MAGYAR KIRALYSAGBAN

Weisz Bogldrka

A Kkereskedelem és az ehhez szorosan kapcsolédo vasartartds egyarant fontos volt a kisebb
teleptilések, falvak, a nagyobb mezdvarosok, avagy a szabad kiralyi varosok életében. A Magyar
Kiralysagban a csak kiralyi engedéllyel megszerezhet6 vasartarto jog rangot adott a telepiilésnek,
egy kisebb vagy nagyobb korzet kozponti helyévé tette. Nem véletlen, hogy a kozépkori Magyar
Kirdlysag teriiletén mintegy 960 telepiilésen m(ikodott hetivasar, és emellett 321 helyszinen éves
vasart is tartottak.

A vasaroknak helyet ado piactereknek — akar a varosfalon beliil (mar ahol ilyennel szamol-
hatunk), akar azon kiviil voltak — egy koz0s vonasa mindenképpen volt, a telepiilés legfontosabb
utcain, avagy utcak talalkozasi pontjan talalhato tereken mtikodtek. A terek kezdetben természetes
modon jottek 1étre: a telepiilésen athalado ttnak sokszor orso alaku teresedései voltak, vagy
jelent8sebb utak talalkozasanal, kikot6k kozelében formalodtak,! melyeket a kés6bbi idGszakban
a varos mar a kereskedelmi igények novekedésével, illetdleg a varos vagyoni helyzetének
megfeleléen atalakitott, modernizalt. A varos és lakoinak anyagi jolétét a varoshazak, templomok,
kolostorok mellett a varos piacterének, mely legtobb esetben a varos f6tere is volt, kiils6 megjelenése
is szemléltette. Azonban mig az el6bbiek részben rekonstrudlhatdk a ma is allo épiiletek, régészeti
feltarasok, az irott forrasokban talalhaté adatok segitségével, a piacterekre vonatkozdan a forrasok
legtobbszor hallgatnak, a varosok beépitettsége pedig a nagyobb feliiletli dsatdsokat teszik
lehetetlenné, még ha akadnak is ra példak. A GyOrben és Papan a kozépkori piactér jelentds részére
kiterjed6 asatasok példaul jol szemléltetik, hogy mindkét telepiilés piacterén folyt a kozépkorban
térrendezés, mely egyiitt jart épiiletek lebontasaval, 4j burkolat lerakdsaval, majd a tér tjboli
részbeni beépitettségével.2 Az Obudan folytatott régészeti dsatasok szintén a tér koves burkolatanak
tobbszori megujitasat tartak fel.?

A piactér tehat valdjaban egy mar létezd, szabalytalan alaku térre ,érkezett”, ahol altaldban
a plébaniatemplom is allt, a tér szerkezetének késdbbi valtozdsaban azonban mar kozponti
szerepet jatszott, s6t meghatarozo lehetett a varos utcdinak, a késébbi varosfal nyomvonalanak
a kijelolésében is. A kezdeti egy piactér mellett idével Gjabb piacterek is megjelentek, melynek
hatterében vagy a vasar eltér birtokosa, vagy a tervszert betelepitéssel egyditt jaro 4j varosrészek
kialakitasa allt (jellemzd, hogy ez utdbbi esetben szabalyosabb, szogletes terekkel kell szamolni),
vagy a specidlis igényeket kivané aruféleségek (pl. allat, gabona, fadru, hal, hiis) miatt jottek létre.*
A piactereken zajlott a hét valamelyik napjahoz kotédd hetivasar, és legtobbszor ugyanazon
tér adott helyet az tinnepnapokhoz kapcsolt éves vasaroknak is (bizonyos esetekben azonban
a két piactér elkiilonilt).> A szakosodott piacterek egy részén (hal, hus, gabona, sd) mindennapi

A szerzd torténész, a HUN-REN Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Torténettudomanyi Intézet tudo-
manyos fémunkatarsa, a Lendiilet K6zépkori Magyar Gazdasagtorténet Kutatécsoport és a ,, Gazdasagi
er6forrasok kiakndzasa: utak és csomépontok a kozépkori Magyar Kiralysag torténetében” cim NKFIH
altal tamogatott (TKP2021-NKTA-15) projekt vezetdje, mely utdbbi a tanulmany elkészitését is tamogatta
(weisz.boglarka@abtk.hu).

SZENDE 2018a, 348.

HERBST — KOLLATH — TOMKA 2017, 287-313.

ALTMANN 2004, 59-60.

HoOLL 1979, 128-133; JANKO — KUCSEN — SZENDE 2010, 72; SZENDE 2018b, 161-163.

Aradon a hetivasart a varosban, az éves vasart az Arad és Mikelaka kozotti mezon tartottdk. 1392. m4j. 2.:
Temes 1. 222, 1431. marc. 26.: MNL OL DL 29 774.

(S R

In: A tudomanynak gazdag agai... Szerk.: Kovacs Gyongyi — Zatyko Csilla. Budapest 2024, 439-454
DOI: 10.62150/BE70.2024_26
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arusitas folyt,® azaz ezek fliggetlenek voltak a heti- és éves vasaroktdl idében is, mas résziikon
(allatvasar) az arusitas a heti- és/vagy éves vasarokkal egyid6ben folyt. Az allatvasarok leginkabb
a varosfalakon kiviil, a vdrosok melletti nagy beépitetlen teriileteken voltak. Pest esetében azonban
tudjuk, hogy a varosfalon beliil, a Hatvani kapu mellett tartottdk a marhavasart (forum pecorum).
A 15. szazad masodik felében épiilt varosfal ugyanis egy nagy beépitetlen teriiletet is magaban
foglalt” azaz a marhavasartér teriiletét. Szinte bizonyosak lehetiink abban, hogy a varosfal
nyomvonalat a mar meglévé marhavasarteret figyelembe véve épitették ki a 15. szazadban. 1512-
ben azonban egy tavolabbi teriiletre, a magyar orszaggytléseknek is helyet adé Rakos mezejére
helyezték at a marhavésart.® Az athelyezés hatterében azonban nem a korabbi tér beépitésének
sziikségszerlisége allt, hanem a pestiek igy kivantak a pesti vdmot birtoklé margitszigeti apacak
vamszedését megakadalyozni. Az Gij vasartéren az apacdknak mar nem voltjoguk a vamot behajtani,
mivel vamengedélyiik ezt nem tette lehet6vé.? A piactért6l vagy piacterektdl elkiiloniil§ teriileten
értékesitették aruikat a kofak, kofaasszonyok (fragner, fragnerin), akik minden nap arusithattak
élelmiszert.

KERESKEDES AZ UTCAKON, UTAKON

Egyes telepiiléseken nem voltak piacterek a kozépkorban, a kereskedés az utcdkon folyt.
Ezleginkabb a kisebb lélekszamu telepiilésekre, falvakra volt jellemz6, amelyek valdjaban tt melletti
egy vagy kétsoros hdzsorbdl alltak. A Pozsony megyei Csiitortok falu a Pozsonybdl Dunahidason
at Komaromba vezet$ ut!® két oldalan létrejott telepiilés volt, ahol nevébdl (cstitortok) is itélve
cstitortokonként tartottak hetivasarokat, melyet a szomszédos kisebb telepiilések lakdi kerestek
fel.!! A telepiilés felosztasat elésegitette, hogy egy saros viz (una aqua lutosa) folyt &t rajta, ami igy
két részre osztotta a falut (1. dbra). A vasar mindkét hazsorndl folyt, Iényegében végig a falun, amit
jol szemléltet a falu 1333. évi, birtokosok kozotti felosztasa, mely a piac felosztasaval is egyiitt
jart. A keleti részen arultdk az allatokat, vagyis a marhdakat, a lovakat, a sz6rmét, a béroket, a lent,
a posztot, a szatdcsdrut és az élelmiszert. A nyugati részen voltak a sajat terméket arusitdk, a helyi
és jovevény mészarosok, pékek, posztdmetdk, sarukészitok, vargdk, itt drultak hordos bort és
mas italokat, ide hoztak tarszekéren és kocsikon a gabonat, a tiizeld- és épiiletfat, szekérkereket,
szekeret, 1adat, szekrényt, és itt arultak hiivelyes termékeket is.!? A felosztas azt is jol mutatja, hogy
még ilyen kis telepiilésen miikodé vasaron is elkiiloniiltek egymastdl a kiilonb6zd termékeket
arusitd kereskeddk, és ez vélhetden igy lehetett a nagyobb telepiilések, varosok piacterein is.
Csallokozestitortokon nem alakult ki orsé alaku piactér, ami a Magyar Kirdlysag bizonyos
teleptilésein megfigyelhetd, igy példaul Kassan'® avagy Satoraljatjhelyen,'* ez nemcsak a teleptilés
nagysagabol adodott, hanem az azt atszeld viznek is koszonheto volt.

Az utcakon tartott heti- és éves vasar varosokra is jellemz6 lehetett. Debrecen mezdvarosban
csak 1582-ben rendeli el Bathory Istvan erdélyi fejedelem, hogy az éves vasarokat és a hetivasarokat

¢ Tringli Istvan szerint ezekr6l nem lehet eldonteni, hogy valdban csak az adott 4ru értékesitésére szolgald
terek voltak-e, avagy az éves vasarok helyszinei, és neviiket az adott évszak jellegzetes drucikkérdl kaptak.
TRINGLI 2010, 1318.

7 IRASNE 1987, 214-216, 220-221; KUBINYI 1994, 41.

8 1512. apr. 18.: MNL OL DL 106 083. (p. 145.). Idézi TRINGLI 2010, 1318. 145. sz. jegyz.

A margitszigeti apacak a vasarvamot a budai varban, a varaljan és Pesten szedhették. 1313. dec. 2.: MES IL.

689-691.

V6. 1338. szept. 22.: AO III. 499. A Pozsonybdl Komaromba vezetd utak koziil azonban nem ez tekinthetd

a f6 utnak.

V6. 1349. okt. 27.: MES III. 702.

12.1333. jul. 9.: AO III. 33-35; NAGY 2018, 156.

13 SZENDE 2018a, 350-351.

14 TRINGLI 2011, 27.

10
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1. dbra. Csallékozestitortok .Y f / \____‘_
a Magyar Kiralysag masodik | \
katonai felmérésén \ o
(1819-1869). r."-';ﬁ‘ = :*(i.}__ - “‘_‘N\H—-‘"H‘\-——?f—' ———>
(https://maps.arcanum. w o A S
com/hu/map/secondsurvey- il \ k N \
hungary) fop S | . 1 lr o o , -

Fig. 1. Csallokozesiitortok \ | : 3
(étvtok na Ostrove,
Slovakia) in the Second
Military Survey of the
Kingdom of Hungary
(1819-1869).
(https://maps.arcanum.
com/hu/map/secondsurvey-
hungary)
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ne az utcakon szerteszét tartsak, mint eddig, hanem a varoshdza el6tti teriileten.!> Debrecen fontos
utak csomoOpontjaban fekiidt, egyrészt északi iranybol a kiralysag legtobb éves vasaraval rendel-
kezd Varadra rajta keresztiil vezetett az tit, masrészt az orszag kereskedelmi kzpontjaval, Budaval
is nagy ut kototte 0ssze. A mezdvaros fejlédését jelentdsen befolyasoltak azok az évek, amikor
nem vilagi vagy egyhazi foldbirtokos kezén volt, hanem a kiraly (1405-1411; 1483-1484), illetve
a kiraly anyja (1461-1483) volt a birtokos. Ez utobbi iddszakokban jutott a varos Osszesen 4 éves
vésartartasi engedélyhez, amit a 16. szazad elején tjabb 3 kovetett, emellett két hetivasarral is birt.1o
Jelentdségét jol szemlélteti, hogy amikor a kiralysag legjelentdseb kereskeddvarosai vamvitaba
keveredtek a varadi vamotbirtokld varadiképtalannal, és a pereskedés soran Matyas kiraly 1477-ben
megtiltotta a kereskedést Varadon, az uralkoddé a kereskedés helyeként Debrecent jeldlte ki.!”
Varad az Erdélybd], illetve az Erdélyen keresztiil Moldvabdl és Havasalfoldrdl, valamint az északi
iranybdl érkezd, elsésorban kassaiak altal kozvetitett aruk cseréjének volt a f6 szintere, a kozépkor
végén legalabb 11 éves vasart tarthatott,'® azaz 1ényegében egész évben folyt az drucsere a varosban.
Miutan 1478. februar 17-én a varadi kanonokok igéretet tettek arra, hogy a prelatusok és barok altal
rendelt igazsagos, kordbban is beszedett vamtételeket elfogadjak, az uralkod6é megengedte, hogy
a kovetkezd nagyhéti varadi sokadalmat a keresked6k meglatogassak,'” azaz majd fél évvel késébb
Debrecen mar el is veszitette a Varadrol attett kereskedelmet, mégis feltételezhetd, hogy e rovid
id6szak is elegenddnek bizonyult arra, hogy a debreceni vasarok jelentdsége tovabb emelkedjék.

15 sancimus, ut nundinae seu fora annualia et hebdomadalia iuxta recentem ipsorum constitutionem in

medio oppidi foro et ex opposito praetorii eiusdem oppidi et ex adverso domus Petri quondam Santa non
autem in plateis aut vicis eiusdem oppidi, ubi antea plerumque celebrari solita erant, habeantur” — MNL
HBML, XV/21. MUO 36.

16 WEIsz 2020, 149-150.

17-.1477. jul. 3.: ,,de ipsa civitate Waradiensi in oppidum nostrum Debreczen vocatum, locum mercantiis
et commutationibus rerum venalium omni commoditate competentem transferre decrevimus
transtulimusque et transferimus” — UGDS VII. 146.

18 'WEIsz 2020, 150-151.

19°1478. febr. 17.: ,,quod ad nundinas que in septimana sancta proxime occurenti in ipsa civitate Waradiensi
celebrande sunt omnes et singuli mercatores tam de libris civitatibus nostris, quam undecunque in
civitatem Waradiensem ad locum cambii sive cambium sive permutationem facere et exercere valeant
atque possint — Hunyadiak kora XII. 54.
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Debrecenben a vasarokat a 15. szazad kozepéig a varos kozpontjaban (in medio oppidi) tartottak,
a varost észak—déli iranyban atszeld, Varadra vivo uton taldlhatd teresedésen, a késobbi Piac utcan,
ahol a mezdvaros plébaniatemploma is allt. Amikor a varos Matyas kiraly anyjanak, Szilagyi
Erzsébetnek a birtokdba kertilt, a varosban él6 kézmiivesek kérésére valtozas tortént a piachelyben,
illetve ahogy a késébbiekben latni fogjuk, tjabb piachelyek bevonasara kertilt sor. Szilagyi Erzsébet
1466-ban a Mester utcaban lako kézmiivesek kérésére engedélyezte a Remete Pal napjan (januar
10.) és az azt megel6z6 és kovetd két héten tartott éves vasart, valamint a szerdai hetivasart a Mester
utcaban (ad eandem plateam Mesterwcza), mégpedig gy, hogy ugyanezen napokon Debrecenben
mashol nem lehetett arulni.?’ 1467-ben Erzsébet a Szent Antal napjan (junius 13.) tartott éves vasart
annak minden kivaltsagaval* a varos kozepébdl a posztokészitd mesterek utcajaba (de medio eiusdem
oppidi nostri aufferentes in dictam plateam magistrorum lanificum) helyezte at.> A posztokészitok 1398.
évi céhszabalyzata kitért arra, hogy 6k nemcsak készitik a posztdt, hanem azt fel is vaghatjak, azaz
kereskedhetnek vele, s6t, ha céhen kiviili személyek akartak toliik sziirkeposztot (pannos griseos)
vasarolni, akkor csak egész véget vehettek, és azt csak a varoson kiviil (non in medio suo, sed in alio
loco) adhattdk el masoknak. A céhlevél a Homok utcaban (platea Homok) lako posztokészit6knek
szOIt,® ami arra utal, hogy az egykori Homok utca azonos volt az 1467. évi oklevélben emlitett
posztokésziték utcdjaval (platea magistrorum lanificum), amit a 16. szazadi forrasok mar Csapd
utcanak (platea Chapo) neveztek, ami a posztokészitokrol, a gubacsapokrol kapta a nevét. A Mester
utca nem volt azonos a posztokészitk utcajaval, azonban szintén egy céh altal tartott vasarrdl volt
sz0, ugyanis az engedélyt kéré személyek kozott volt Veres Balazs céhmester (decan) is.>* Az nem
megallapithato, hogy milyen céhhez tartozé emberek voltak, csak az biztos, hogy nem lehetnek
azonosak a kovacsok, csiszarok és lakatgyartok céhével, mert 6k a Ceglédi utcaban éltek.?

A két utca mellett azonban a F6 utcan (Piac utca) tovabbra is tartottak vasarokat, és a 16. szazadi
engedélyek is az itt tartott éves vasarokra vonatkoztak. A mezd&varosban megrendezett harom
vasar elkiiloniilé ,piactere” kialakuldsanak hatterében az allt, hogy kiilonboztek a vasarok
birtokosai, tartdi, akik a sajat tertiletiikon rendezték meg vasaraikat, ott, ahol azt a legjobban tudtak
ellendrzésiik alatt tartani.

Sajatosan alakult a K6zép-Szolnok megyében fekvd, kisebb jelentdségii telepiilésen, a kés6
kozépkorban mezdvaros Kusalyon a hetivasar helye, amit birtoktorténeti szempontok hataroztak
meg. Kusaly az Erdélybdl a Meszesi-kapun at Szalacsra (ahol a kiralyi soraktar allt) vezet6 tut
mellékutjan fekiidt, igy ajelentdsebb, nagyobb tavolsagbdl érkezd kereskedelmi forgalmatbonyolitd
ut nem érintette. A telepiilés és az itt tartott vasar azonban a megyén beliil jelentésnek szamitott.?
Kusaly egyik fele, mégpedig annak északi része, vasarlas titjan jutott Kusalyi Jakcs birtokdba, a masik
felét Jakcs testvérével és unokatestvérével kozosen egy csere ttjan szerezte meg.”” Ez utdbbi részt
1354-ben Jakcs és unokatestvére fiai (unokatestvére és testvére id6kozben elhunytak) felosztottak
egymas kozott, igy Kusaly haromnegyede Jakcs kezébe keriilt, egynegyede unokatestvére fiaié
lett. A szerdai hetivasart, melyre engedélyt 1353-ban Jakcs kapott a kiralytdl,?® kozos hasznalatban
hagytak, de tgy, hogy egyik héten azt a szokdsos utcaban (in communi platea) tartottdk, masik héten
Jakcs birtokrészén.?? A szokasos hely minden bizonnyal Jakcs unokatestvérének birtokrészére

20 WEISZ 2011, 145.

2L A Szent Antal-napi vésart Zsigmond kiraly engedélyezte Debrecen varosanak 1407-ben. WEISZ 2011, 143.

2 WEISz 2011, 146-147.

% BALOGH 1937, 134-135; PACH 2003, 22-24.

2 V6. decanus aut magister cehae — Form. styli 436.

% TAKACS 1984, 430.

% Ezt mutatja, hogy a 15. szdzadban vésara hdromvasaros kikialtas szinhelye volt. 1461. jun. 11.: MNL OL DL
29 779.

27 HEGYI 2012, 69-70.

2 1353. aug. 2.: MNL OL DF 254 797.

2 1354. okt. 16.: MNL OL DL 105 446.; TRINGLI 2010, 1313.
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esett. Azaz igy egy vasarnak két piactere volt, de ez mar egy masodlagos jelenség, hiszen nem
egy két részbdl egységesiilt falu egykori részein jottek létre, hanem utolag, a csalddon beliili
birtokosztaly kovetkezményeként. A telepiilés utcakbdl, és az utcak keresztez6déseibdl allt, ahol
azonban nagyobb tér nem volt, igy ebben az esetben is utcdkon megtartott hetivasarrol volt szo.
Nem tudhato, ez a helyzet meddig allt fenn, miutan Jakcs unokai a 15. szdzad elején hozzajutottak
Kusaly egészéhez,® a vasar helyének ezen kettGssége valdszintileg megszilint. Még ezt megel6z6en
azonban Jakcs fiai 1384-ben éves vasdr tartasara is engedélyt kaptak,® amit minden bizonnyal sajat
résziikon tartottak meg. Mivel a vdsdaradomanyozé oklevél kiilon hangsulyozza, hogy Kusalyon
Szliz Maria tiszteletére templom épiilt, elképzelhetd, hogy a templom kornyéke lett az éves vasar
szinhelye. Az, hogy a templomépités egyiitt jart-e egy tér kialakitasaval, régészeti feltarasok
hidnyaban nem bizonyithato, de joggal gyanithato.

ORSO ALAKU PIACTER

Atelepiilésen dtmend utlétrehozhatott egy orsé formaju teret, mely altalaban a plébaniatemplomnak
és a telepiilés vasaranak a helye lett. Az Eszak-Magyarorszag kereskedelmi kozpontjdnak szamité
Kassan athalado6 észak—déli utat a Csermely-patak szelte at, mely kdzépen két agra oszlott, majd
Ujra egyesiilt, és az igy létrejott ,szigeten”, mely hozzajarult az ut kiszélesedéséhez, tartottak
a vasarokat, itt allt a varos plébaniatemploma, az ispotdly, a kés6é kdzépkorban pedig a varoshazat
is itt épitették fel (2. dbra).%?

A varos {6 kereskedelemi utak taldlkozasi
pontjan fekiidt, 14. szdzadi fejlédését a Len-
gyelorszagbol és Halicsbol a Magyar Kiraly-
sagba vezetd ut folyamatosan novekvo forgal-
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manak koszonhette.3® Ezt csak tovabb erdsi- /7 I g
tette, hogy a 14. szazad kozepén lerakatjoghoz U )
jutott, ami a szdzad végére mar az északrdl 3

és északkeletrdl érkezd kiilfoldi kereskeddk
vonatkozdsaban teljes lerakatjogot jelentett.3*
A lerakatjogot szerzett varosok kozos jellem-
z6je a Magyar Kiralysagban, hogy azok els6-

2. dbra. Kassa 15. szazadi alaprajza. 1. Szent
Erzsébet-templom; 2. Szent Mihaly-kapolna;
3. Ispotaly; 4. Varosi torony; 5. Varoshaza
Fig. 2. Map of Kassa (Kosice, Slovakia) in
the 15th century. 1. St. Elizabeth’s Church;
2. St. Michael’s Chapel; 3. Xenodochium; 0

4. City tower; 5. City hall

30 HEGYI 2012, 78.

31 1384. apr. 13.: MNL OL DL 105 457.
52 MAGDOSKO 2017, 23, 97, 130, 239.

33 SZENDE 2016, 35-37.

34 'WEISsz 2020, 62-63, 80-83, 95-104.
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sorban kereskedévarosok és nem vasarvarosok. Azaz, sajat kereskeddik érdekeit tartva szem el6tt
nem torekedtek arra, hogy a varosban tul sok éves vasar mtkodjon, megelégedtek egy-két éves
vasarral.®® A 15. szazad végére a heti- és éves vasarok kozott ugyanis jelentds kiilonbség alakult ki:
a kiilfoldi keresked 0k szamara csak az éves vasarokon torténd arucserét engedélyezték, a hetivasa-
rok a hazai kereskeddk adasvételének szinterei lettek. A kiilfoldi kereskeddk tehat csak a lerakat-
joggal rendelkezd varosokban és az éves vasarokon kereskedhettek.

Kassan két hetivasar volt (csiitortokon é€s vasarnap), mindketté mar a 14. szazadban létezett,
a vasarnapi azonban a 15. szdzadban megsz(int, nem lehetetlen, hogy azon torvényi rendeletnek
koszonhetden, mely megtiltotta a vasarnapi vasarozast.”’” A kozépkor végére négy éves vasart
tarthatott a varos, ezek koziil azonban kettét csak 1517-ben engedélyezett az uralkodo,*® abban az
id6szakban, amikor a varos lerakatjoga mar hanyatléban volt.

Kassahosszan elnyulo, orsé alaku tere (ring, circulus, theatrum civitatis) piactérkéntis funkcionalt,
ahol a varos legfontosabb épiiletei alltak, és ahol a legtehetdsebb polgarok vasaroltak maguknak
hazakat. A piactér valdjaban egy széles utca, a F6 utca volt, melybe a vdros Gsszes tobbi utcaja
torkollott, de nemcsak a varosfalon beliili utcak talalkoztak itt, hanem a varoskapuktol vezetd, azaz
a mas telepiilésekkel sszekottetést biztositd utak is.

A Kkassai kereskeddk 1475. évi céhszabadlyzata értelmében a kiilfoldiek és a polgarjoggal nem
rendelkezok (alle auslinder oder die nicht burgerrecht dieser stat haben) nem arulhattak a hetivasaron,
hanem szallasukon (in iren herbrigen) adhattak csak el aruikat, kivéve az éves vasart (ausgenommen
in dem freien jarmarkt). Ezen rendelkezés valdjaban a lerakatjoghoz kotédott, és a kiilfoldieknek
— bar jelen esetben a magyar nem kassai lakosoknak is — kizardlag a lerakatjog cimén és az éves
vasarokon torténd arucserét engedélyezte. A szallashelyen torténd értékesités ugyanakkor arra is
utal, hogy a varosban nem volt a lerakatjoghoz k6t6d6 Kaufhaus ebben az idészakban. A kassai
lakosok is hetente csak egy napon, csiitortokon vihették a hetivasarra portékaikat, egyéb napokon
csak hazaikban (in seynem haus oder herbringe) arusithattak. Az idegenek a sokadalmon, a kassaiak
a hetivasaron barmilyen mennyiségben 4ruba bocsathattdk termékeiket. Unnepi ételeket (festill
speise) azonban barmikor, akar a vasaron, akar a hazukban (aufdem markte und der herbrige) barmilyen
mennyiségben adhattak-vehettek a kassai keresked6k.** A kassai keresked6k céhének sajat épiilete
volt (crom, steincrom), ahol a tagok megfelel6 dij (czynss) ellenében bolthelyiséget béreltek, sot,
a varos is bérelt boltot a keresked6k céhétdl. Mindazokat, akik a keresked6k céhének szabalyai
ellen vétettek, a bolt bezarasaval biintették meg. A céh 1446. évi szabalyzata értelmében a céh tagjai
ebben az épiiletben az idegen — azaz a nem varosbeli, vagy céhen kiviili varosbeli — kereskeddk
aruit nem rakhattdk ki, nem adhattdk el, és veliik nem léphettek kereskedelmi tarsulasra.*’* Hogy
pontosan hol allt a céh haza, benne a kis boltokkal, azt nem tudjuk, de joggal feltételezhetd,
hogy azt szintén a f&téren, a piactéren kell keresni. Egy 17. szazad eleji forras szerint Kaufhaus is
allt a varosban a plébaniatemplom és a varoshdza kozott, amirdl a kutatas feltételezi, hogy mar
a 14-15. szazadban is létezhetett.*! Mivel a varosban élénk, f6ként kiilkereskedelmet lebonyolitd
arucsere zajlott, a varos lerakatjoggal rendelkezett, igy joggal lenne feltételezhetd, hogy olyan
épiilet is volt a varosban, ami lehetéséget teremtett az idegenek szamara a vasarokon kiviili, fedett
helyen (de nem szallason) torténd arusitasra. Fentebb azonban lathattuk, hogy még 1475-ben is
anem helyi lakosok, azaz a kiilf6ldiek és a nem kassaiak, csak szallashelyiikon (és az éves vasaron)

% Ezzel szemben alltak a vasarvarosok, mint amilyen a Bihar megyei Varad, ahol 11 éves vésart tartottak

egy évben, azaz szinte nem volt olyan idészak, amikor ne lett volna vasar a varosban, igaz, a varos nem is
rendelkezett olyan kereskeddréteggel, amely konkuralhatott volna az azt felkeresSkkel.

36 WEIsz 2020, 8.

37 1464. 258: Online Decreta 61.

38 'WEIsz 2020, 143.

39 1475. marc. 21.: MNL OL DF 283 613.

40 1446: MNL OL DF 271 755.

41 Lexikon stredovekijch miest 199.
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arusithattak, igy ha ezen Kaufhausnak volt is kozépkori el6zménye, az leginkabb a 15. szazad
legvégére, a 16. szdzad elejére lenne tehetd. Az sem lehetetlen, hogy ezt a fentebb emlitett crom
épiiletbdl alakitottak ki, talan ezt tdmasztja ald, hogy 1505-ben és 1533-ban a crom épiiletének
a tetészerkezetére a varos koltott (és nem a kereskedScéh).#

A Veszprém megyei Papa a Bakony hegység és a Kisalfold taldlkozasanal fekiidt, a telepiilésen
az Arpad-korban kiralyi vagy kirdlynéi udvarhéz allt, és a koriiltte 16v6 kisebb telepiiléseken lako,
a kiralyi udvart ellaté udvarnokok ispansagi kozpontja volt, és ezt Iényegében az 1389-ben torténd
eladomanyozasaig megtartotta.** Kozponti jellegébdl adéddan mér az Arpad-korban miikodhetett
itt vasar, feltehetGen a telepiilésen allo templom kornyékén, mely egy orsd formaju téren
helyezkedett el. A telepiilésen mér az Arpad-korban megjelentek a kiilfldrél érkezd hospesek, akik
ismeretlen tartalmu kivaltsagot is kaptak. Az 6 megjelenésiikkel, és kivaltsagolasukkal fiigghetett
Ossze, hogy a 13-14. szazad forduldjan a templomot koriilvevo arkon kiviili telepiilést mddszeresen
felszamoltak, maradvanyait elegyengették, majd a helyén egy hamus-faszenes réteggel fedett,
kavicsos burkolt piacteret hoztak létre.# A tér szabélytalan alakot kapott, a kozlekedés a teriilet
nyugati és déli szélein tortént, ezt tantsitjak a szekerek kerekeinek lenyomatai a tér déli peremén.
A kés6 kozépkorban mezdévarosi rangra emelkedett Papa éves vasartartasi joggal is rendelkezett,*
melynek az 1j piactér adhatott helyet.

KERESKEDES A TEREKEN

A Magyar Kiralysag egyik kirdlyi székvarosat, a magyar kereskedelem kozpontjdnak szamitd
Budat a kirdlysag minden részével utak halozata kototte Ossze. A budai jogkdnyv szerint csak két
hetivasart (czwene rechte margktage) tarthattak a varosban: szerdanként*® a németek a Boldogasszony-
templom mellett,¥” pénteken a magyarok a Szent Maria Magdolna-templom mellett. Ugyanakkor
— szokasbol eredéen (von gewonhait) — volt egy harmadik vasari nap is, a szombat,*® ennek helyét
ajogkonyv nem adta meg. Ismert azonban a Szombathely utca (in vico Zombathel) és Szombatkapu,
ezek alapjan a szombati piactér megegyezett a magyarok Magdolna-templom melletti piacterével.*
Az egyik vasart a magyar, a masik vasart a német polgarok tartottak, éppen ezért kiiloniilt el a két
piaci nap és a piactér is egymastol.

Budan harom éves vasart tartottak. A legkorabbi, 1287-ben engedélyezett idépontjat a Janos
evangélistaegyhaz folszentelése napjahoz—mely Kisasszonynap utani vasarnapon volt —igazitottak,
hamarosan azonban mar Kisasszonynap (szept. 8.) koriil megtartott sokadalomként emlegették.>
Az eredeti tinnepi datum alapjan feltételezhetd, hogy a Szent Janos evangélista egyhaz kornyékén
tartottak,” mely nem messze allt a Boldogasszony-templomtodl, igy vélhetéen az éves vasarnak
ugyanazon piactér és kornyéke adott helyet, mint a németek szerdai vasaranak.”> A magyarok
piactere, a Szent Maria Magdolna-templom melletti teriilet pedig egy masik éves vasar szinhelye

42 KEMENY 1899, 110. Bér az sem lehetetlen, hogy a varos az épiiletre forditott koltségekkel téritette meg az

elmaradasat a bérleti dijban.

43 SOLYMOSI 1996, 21-22; HERBST — KOLLATH — TOMKA 2017, 291; 1389: Pannonhalmi oklt. 1. 301-302.

4 HERBST — KOLLATH — TOMKA 2017, 302, 323.

45 WEIsz 2020, 207.

4 A vasart a 14. szazadban még kedden tartottak (1320. jul. 24.: MNL OL DL 40 389.), erre utal a kozeli
Keddhely utcanév. VEGH 2015, 38.

47 VEGH 2006, 1. 156; VEGH 2015, 47; A szerdai hetivasarra 1. 1388. febr. 15.: MNL OL DL 7353. Az ujkorban
Szent Gyorgy-piacnak nevezik.

48 OSt 137. (227§) V6. 1320. jul. 24.: MNL OL DL 40 389.; VEGH 2015, 47.

49 VEGH 2015, 39.

0 PETRIK 2008, 228-230; WEISZ 2020, 35-36.

51 VEGH 2015, 41.

52 Végh Andras szerint valahol a Véraljan lehetett a vasar. VEGH 2015, 47.
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lehetett, annak, amit a 16. szazad elején emlitett Maria Magdolna tinnepén (julius 22.) tartottak.
A Varaljan (in suburbio) is tartottak vasart a kozépkor végén Péter-Pal napjan (janius 29.) a Szent
Péter-plébania kornyékén.>

Buda kereskeddvaros volt, ahol a kiilfoldi kereskeddk az éves vasar mellett a lerakatjog miatt
a vasarokon kivil is tudtak, igaz, csak nagyban és kozvetiték (vntterrkeuffel) ttjan kereskedni.>*
A varos a 13. szazad ota rendelkezett lerakatjoggal, amely a 14. szazadra mar teljessé valt (Sperr-
stapel), s6t, a Magyar Kiralysagban egyediili varosként még azt is szabalyoztak, hogy mely éves
vasarokra mehettek innen el a kereskeddk.”® A budai lerakatban a 15. szazad elején szerkesztett
Budai jogkonyv szerint az arusitds még a keresked6 boltjaban, kamrajaban vagy szallasan (in sein
gewelb oderr in sein kamerr oderr in sein gemach) tortént,*® a késébbiekben azonban mar szamolni kell
a lerakat épiiletével, arucsarnokkal (Kaufhaus) is. Az egykori Varaljan, a mai F6 utca Corvin téri
szakaszan egy 1894-ig all6 épiiletrdl feltételezik, hogy az lehetett a kdzépkori budai arucsarnok,
ami a régészeti megfigyelések alapjan 1446-1467 kozott épiilhetett.””

Nagyszeben az erdélyi Szaszfold egyik legjelentdsebb varosa, a teriilet kozigazgatasi kozpontja
volt. Szeben a kereskeddvarosok kozé tartozott, jelentds, nagy tokével rendelkezd kereskeddrétege
volt, mely délnyugat felé az Adriai-tenger partvidékéig, nyugatra Bécsig, északra pedig Pragaig
jelent6s kereskedelmet bonyolitott,*® mikozben a fentebb emlitett Varad vasarait is rendszeresen
felkereste. A varosnak a 14. szazad ota volt lerakatjoga, mely a Havasalfold iranyaban korlatozta
a kereskedelmet,” elérve, hogy az onnan érkezd, avagy az oda tartd drut mar a sajat keresked6i
szallitsak tovabb.

Nagyszebenben keddenként tartottak hetivasart,*’ és legkésobb a 14. szazad végén mar éves
vasartartasi joga is volt a telepiilésnek.®! 1382-ben azt is elérték az uralkododnal, I. Lajosnal, hogy
megtiltsa a kereskedSknek a bors, a safrany és mas fliszerek kis tételben torténd arusitasat (piper,
crocum et alia specierum genera in dicta civitate cum ponderibus minutis propinare seu vendere [non]
presumant) a hetivasarokon, azt csak az éves vasarokon tehették meg.%2 A rendelkezés a helyi
kereskedOk érdekét védte, mert igy a fliszerkereskedelmet a varosban a keziikben tudtdk tartani.

A piactér a Kleiner Ringen (parvus Circulus, minor Circulus) volt, itt voltak a mészarszékek is.
Ezen a téren allt egy csarnok vagy épiilet (lobium sive aedificium; ein l6be oder baw), ahol a fehér
kenyeret (albi panes; weisse brot) arusitottak. A szilics céhnek is volt itt egy csarnoka vagy épiilete
(lobium sive aedificium ceche pellificium; kirschner l0ben), a varos pedig 1466-ban a varga céhnek enge-
délyezte, hogy e kett6é kozott emeljen sajat csarnokot vagy épiiletet, ahol aruikat minden kedden,
azaz a hetivasar napjan és az éves vasarokon is arusithatjak, sét a vasarnapokon megtiltottak ezen
aruk mashol torténé értékesitését is.® Valdszinti, de nem bizonyithatd, hogy 1505 elétt a szabd céh
is ugyanide, a Kleiner Ringre kapott engedélyt egy haz vagy csarnok (ein haus oder loef) épitésére,
hogy ott a heti- és éves vasarok alkalmaval kereskedjenek, hogy az idgjarasi viszonyok (nap, esd,
ho, sz€l) okozta nehézségeket kikiiszoboljék. Mikor azonban mar a tetdig ért az épitkezés, a varos-
vezetés meggondolta magat, mert a varos egy hdazat szeretett volna maganak éppen azon a helyen
épiteni a sajat hasznuk és a kereskedés érdekében, ezért lebontottdk, amit a szabdk épitettek, sza-

53 1516-1526: MNL OL DL 36 498.; 1524: MNL OL DL 23 972.; PETRIK 2008, 231; VEGH 2015, 47.
54 OSt 94-95. (88 §), 96-98. (92-96 §), 198-199. (429-431 §), 201-202. (440-4418).
5 WEISsz 2020, 33-34; V5. BENDA 2016, 258.

5 OSt 89. (728).

57 BENDA 2016, 261-262; BENDA 2018, 389.

58 Vo.1367: QGSH 1II. 51; 1370. febr. 22.: UGDS I1. 338; 1373: QGSH II. 63-64.

% WEISz 2018, passim.

0 1309. jan. 8.: UGDS I. 259.

61 1382. marc. 14.: UGDS 1. 555, 1471. jan. 6.: UGDS VI. 478.

62 QGSH II. 75.

63 1466. marc. 14.: UGDS V1. 235, 1466. marc. 14.: uo. 236.
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3. dbra. Nagyszeben a kés6 kozépkorban. (BALDESCU 2012, 143. nyoman)
Fig. 3. Nagyszeben (Sibiu, Romania) in the Late Middle Ages. (After BALDESCU 2012, 143)

mukra pedig e mellett jeloltek ki egy masik hazhelyet.®* Mint lathato6 a céhek arra torekedtek, hogy
fedett helyen tudjak értékesiteni aruikat a heti- és éves vasarok alkalmaval, a varos pedig szamukra
nemcsak engedélyezte ezt, de az ezen kiviili drusitast meg is tiltotta, ami a helyi kézmtvesek érde-
keit szolgalta.®®

A varos sajat haszna érdekében épitett hazardl nem tudjuk pontosan, hogy mi célt szolgalt,
abban kik kereskedhettek, még az sem lehetetlen, hogy ez 6sszefliggésben allt a varos lerakatjogaval.
Egy 1545. évi szabalyozas mar el6irta, hogy a gorogoknek és az olahoknak mindent a Kauffhawsba
kell vinnitik, és ott kell drusitaniuk, a Kaufhausban pedig a kereskedelmet a Hansgraf feltigyelte.®
Pakucs Maria szerint a tisztség a bécsi Hansgraffal rokonithat6.” Bécsben a Hansgraf feladata
volt a kiilfoldi kereskeddk, a lerakatjog feliigyelete, és a kiilkereskedelemre vonatkozé eldirasok
betartasaért is 6 felelt.®® A 16. szazad elején a Kaufhaus a Grosser Ringen (magnus Circulus) allt,
alapitasanak ideje nem ismert.® A Grosser Ring a varoskapu el6tti teriilet volt, és szintén folyt
ott kereskedelmi tevékenység, amit Kornmarkt neve is mutat.”? Els6sorban az élelmiszerek és
a gabona drusitasa tortént itt.”! A varosi mérleget (statwog), mely a Stadthann felugyelete alatt volt,
egy 15. szdzad kozepi varosi rendelkezés szerint nyilvanos helyen kellett felallitani, mégpedig

6 QGSH II. 240-241.

% V5. BALDESCU 2012, 141.

6 PAKUCS 2007, 121.

7 Uo. 122.

6% GNEIss 2017, 160; CZEIKE 1994, 52.

6 PAKUCS 2007, 121.

70 1408. apr. 8.: in maiori circulo vulgariter Kornmargt appellato — UGDS III. 460.
7L ROTH 2006, 27.
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vagy a Kleiner Ringen, vagy a Grosser Ringen,”? azaz a két kereskedelmi forgalmat lebonyolité tér
egyikén (3. dbra). A 16. szazadi forrasokban felbukkand Kaufhaus mar egyértelmten a lerakatjoghoz
kapcsolddott, igy bar kereskedelmi szintérnek tekinthetd, a vasarokhoz és a vasari terekhez mar
nincs koze, hiszen a lerakatjognak éppen az a lényege, hogy a vasaroktol fiiggetlen kereskedelmi
tevékenységet biztosit az adott varost felkeres6 kereskedének.

A VASAR SZINTERE AVAGY LERAKATJOG

A kozépkorban kevés magyar varosban allt Kaufhaus, leginkabb ott, ahol a varosnak lerakatjoga
volt. Egy telepiilésnek azonban lehettek olyan specidlis igényei, ami bar egy kereskedelmi épiilet
felépitését tette sziikségessé, igy Kaufhaus létesiilt, amely azonban nem parosult lerakatjoggal.

Kormocbanya a legjelentésebb magyar banyavarosok egyike volt, ahol az adodszedést és
a kiralynak a banyakbol befoly6 urburit igazgaté kamarai kozpont és pénzverde is miikodott. Bar
konkrét adat nincs ra, joggal feltételezhetd, hogy mas banyavarosokhoz hasonloan hetivasar mar
a 14. szdzadtdl volt a varosban. 1425-ben Zsigmond kirdly Peter Reichel kamaraispan kérésére
engedélyezte, hogy idegen mészarosok kétszer egy héten hust, allatokat vigyenek a varosba,
és ott eladjak. A két napot a varos polgarainak kellett kijellnitik,” azaz az idegen mészarosok
engedélye nem arra utal, hogy a varosban két napon is hetivasart tartottak volna, sot, akar azt
is sejtetheti, hogy a vasaroktol fiiggetlen kereskedelemre adott lehetéséget, ami mogott a varos
élelmiszersziikségletei huzodtak. A varosban kiilonben volt egy Hus piac (Fleschmarckt) nevi tér,
illetve utca is a Ring mellett, itt helyezkedhettek el a mészarszékek, ezek azonban vélhetéen nem
tudtak kielégiteni a varosban felmeriild igényeket.

A banyaszoknak mas varosoktol eltérd igényeik is voltak, mégpedig a banyaszathoz sziikséges
eszkozok, példaul kotelek, melyek beszerzését vagy maguk oldottak meg,’* vagy kereskeddk
szallitottak a varosba. Kérmocbanya kézpontjaban (in medio civitatis) fabol épitettek egy épiiletet
(domum ligneam), amit 1474 tajékan ajra fel kellett épitenie. A hdz a kereskedelmi druk raktarozasara
éptilt (pro depositione rerum mercimonialium). Matyas kiraly a varos kérésére 1474-ben elrendelte,
hogy az orszag barmely részérél Kérmocbanyara mend kereskeddk minden kereskedelmi aruikat
ebbe a hazba vigyék, és itt folyjon az adasvétel, ne pedig a szallasokon.”> A német nyelvii varosi
szamadaskonyvben Kawffhawskéntjelenik meg az épiilet,”® mely a varos kozepén, a f6téren allhatott.
Az 1474. éviforrast a szlovak szakirodalom ugy értelmezi, hogy Kérmocbéanya lerakatjogot kapott,””
de nem errdl van szo6. A varos az épiiletet azért épitette, hogy az orszag kiilonboz6 teriiletérdl
érkezd kereskeddk, akik élelmiszert és a banyaszathoz sziikséges dolgokat viszik a varosba, azokat
ott raktarozzak.”® Ami azt jelenti, hogy jollehet a kiralyi rendelkezés mar altalanossagban szolt
a kereskedelmi arukrol, az valdjdban csak a banyaszoknak kiilondsen fontos arukra vonatkozott.
A kereskedelmi épiilet, avagy raktar egyrészt lehetOséget teremtett arra, hogy nagyobb mennyiségi
aru érkezzen a varosba, ami kiilonosen fontos volt a hegyekben megbtvé varos szamara, mely
bizonyos idjarasi koriilmények kdzott nehezen volt megkozelithetd, masrészt azzal, hogy tiltottak
a szallasokon torténd adasvételt, a kereskedelmi tevékenység ellendrizhetdbbé valt (4. dbra).

Az arumegallito jog kiilonben is a keresked 6t arra kényszeriti, hogy egy adott varost felkeressen,
hogy értékesitésre bocsassa arujat, és onnan vagy tovabb mehet, vagy sem. Matyas oklevele nem
azt rendelte el, hogy a kereskeddéknek fel kell keresniiik a varost, hanem azt, ha a varosba viszik

72 1464. apr. 6.: UGDS VI. 171.

73 1425.jal. 21.: ZsO XIL. 845. sz.

7+ Erre utal, hogy vammentességgel rendelkeztek a banydszathoz sziikséges targyak és élelmiszerek
szallitasakor. P1. 1425. marc. 1.: ZsO XII. 212. sz.; 1432. apr. 12.: MNL OL DF 249 793.

7> 1474. nov. 22.: MNL OL DF 249 489.

76 1499: MNL OL DF 250 091.

77 Lexikon stredovekijch miest 219, 221; KIANICKA 2014, 225-226.

78 1474.nov. 22.: MNL OL DF 249 489.
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4. dbra. Kormocbanya a kés6 kozépkorban 1. Var; 2. Ring; 3. Kaufhaus; 4. Huspiac; 5. Kammerhof
Fig. 4. Kérmocbanya (Kremnica, Slovakia) in the Late Middle Ages. 1. Castle; 2. Ring; 3. Kaufhaus;
4. Meat market; 5. Kammerhof

kereskedelmi aruikat, akkor azt ne szallasukra vigy€k, és ne ott értékesitsék, hanem a varos altal
felépitett Kaufhausban rakjak le. Maga a rendelkezés igen hasonlatos ahhoz, amit Sopron tanacsa
hozott 1445-ben, mely szerint a hetivasarra hozott arut a piactérre kell vinni, és nem lehet hazakba
szallitani, és éjjel az arukra a piactéren Or (hweter) fog vigyazni.” Sopronnal ellentétben azonban
Koérmocbanyan nem a varosi hatosag, hanem a kirdly hozta meg az intézkedést, nem a téren,
hanem a téren allo épiiletben kellett elhelyezni az arut, vélhetéen azért, mert az — miutan itt egy
banyavarosrol volt sz6 — a banydk, illetve banyaszok szamara értékes arura vonatkozott.

OSSZEGZES

A heti- és éves vasarokat a Magyar Kiralysagban tarthattdk utcdkon, utak teresedésein, amelyek
sok esetben orsé alaku terek voltak, tovabba szabdlytalan és szabalyos, tervszertien létrehozott
tereken. A kezdeti egy piactér mellett idovel tjabbak is létrejohettek, legtobbszor egy tjabb
vasarengedélyhez kapcsoloddan, mivel egy masik személy vagy csoport kapott ugyanazon
telepiilésen beliil vasartartasra jogot (Buda). Egyedi esetben ugyanazon hetivasarnak is lehetett
két helyszine, ha a birtokosok kozotti birtokosztdly a vasart ilyetén mddon osztotta meg

79 1455. m4j.: Sopr. tort. 11/2. 181.
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(Kusaly), a megosztas azonban a piactér felosztasaval is jarhatott (Csallokozesiitortok), ez utobbi
esetben a vasdrnak nem alakult ki 0j helyszine. A piactér volt a varos, varosrész fétere is, ahol
a plébaniatemplom, a varoshaza és a telepiilés vagy varosrész legel6kelébb lakosainak hazai
helyezkedtek el. A tér kereskedelmi funkcidja azonban nem csak a vasari napokon érvényesiilt,
mivel boltok, patikdk, kalmarboltok, céhépiiletek is sok esetben itt (is) mtikodtek. A vasarok, és
igy azok tere az informaciddramlas helyszinei is voltak, amit a kozépkor embere a kikialtasok,
kihirdetések utjan ki is hasznalt, s6t a megszégyenités és biintetés is ezt a célt szolgalta. Az egyes
vasarok, igy a piacterek jelent6sége nem volt azonos, és ez a piacterek elhelyezkedésében,
a piactéren — fentebb felsorolt — funkciok meglétében vagy hidnydaban is jol érzékelhetd.
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DIFFERING TYPES OF MARKETPLACES IN THE KINGDOM OF HUNGARY
IN THE MIDDLE AGES

Boglarka Weisz

In the Kingdom of Hungary at this time, markets could be held in streets, in spaces there which in
many cases were long and narrow; or else on squares. These squares could be irregular or regular
in shape, the regular ones having been planned. As well as the initial marketplace in a settlement,
there were, after a time, sometimes others. In most cases, these came into being with the granting
of another permit to hold a market, when another person or group was given the right to hold
one in the same settlement (as in Buda). In isolated cases, a weekly market could take place in two
locations in a settlement if the division of a holding among the holders divided the right to hold
a market in such a way (as in Kusaly; Cosieu, Romania). Division could also occur through division
of the marketplace itself (as in Csallokozcsiitortok; Stvtok na Ostrove, Slovakia); in the last case,
no new place for a market was established. Marketplaces were the main spaces in towns or town
quarters where parish churches, town halls, and houses of leading inhabitants were to be found.
But the commercial functions of these spaces were performed not only on market days, since
in many cases shops, pharmacies, merchants” premises, and guild buildings also operated there.
Markets, and therefore the spaces on which they were held, were also sites of information flows
for people in the Middle Ages, by way of proclamations and announcements; indeed, punishments
and shamings there also served this information flow purpose. Markets and marketplaces were
not identical in significance; this is easily discernible in the siting of marketplaces and in their
performance or otherwise of the aforementioned functions.
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Bolcsészettudomanyi Kutatdkozpont Régészeti Intézetének kutatéprofesz-

szZora 2024 augusztusaban tolti be 7o. életévét. Benkd Elek tudoma-
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szegzésére valo tirekvés jellemzi, szemléletét jol tikrozik

Madach Imrének a kotet mottdjaul valasztott szavai, A jeles

alkalombal baratai, kellégai, tiszteldi e tanulmanykotet-

tel koszontik az tinnepeltet. ‘ S
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ELEK BENKO, a full member of the Hungarian
Academy of Sciences and a research professor at
the Institute of Archaeology of the HUN-REN ‘
Research Centre for the Humanities, is set to cele-
brate his seventieth birthday in August 2024. His sci-

entific work has at all times been characterised by
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intellectual rigour, wide-ranging interests, a desire

to learn about new lines of enquiry, and efforts to sum-
marise findings. Elek Benkd's approach is well reflected
in the words of Imre Madach chosen as the motto of this

friends, colleagues, and admirers, to celebrate the special occa-
sion his birthday will represent.
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